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Irgendwie klappt das aber nicht: Wie soll es ein 
Passiv geben von „offen stehen“?
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2. In Analogie zu mitterentur vom Zettel kümmt's 
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stünde aber im Stowi als:

a) patere (neu), „pato 3“ (alt) Das gibt’s aber nicht. 
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1. Von patēre, im alten Stowi als „pateo (2)“ 

2. In Analogie zu mitterentur vom Zettel kümmt's 
von *patěre? (Könnte man ja denken.) Das 
stünde aber im Stowi als:

a) patere (neu), „pato 3“ (alt)

b) patere (neu), „patio 3M“ (alt) Jawoll!

c) pati (neu), „patior 3M“ (alt) Das passt!  
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